6 SODERMANLANDS RUNINSKRIFTER.

Pa hojden finnas flera forngravar och den delen av hdjden, dar dessa ligga, hor till Lifsinge,
under det den plats, dar stenen linge ldg och nu ir rest, sivil som den, dir den hittades,
hor till Nybble. D4 enligt uppgift pa stallet hela Herrmanshagen fordom hort till Lifsinge,
sluter DBoije, att gravfaltet &r Lifsinge gravfilt och att #ven runstenen hort dit, fast det
ar ett stycke mellan stenen och de nu bevarade gravarna.

Stenen d#r splittrad i 7 stycken, av vilka 4 hava inskrift. Stenens forna hdojd dr 2,05 m, bredden vid foten
1,48 m, i toppen over slingkanten 1,23 m, tjockleken ¢. 40 cm. Slingans bredd #r 10 cm, runorna éro skarpt

huggna och nigot smala.
Inskriften borjar med ett ej forut uppmirksammat x. Efter ulf dro punkterna i kolon snett stdllda lings

bistaven i f. Ordet ’sin’ &r ristat sint.

Inskriften #r foljande:

Slingan: = barkuipr ~ auk = pu : helka ~ raistu ~ stain ~ pansi : at - ulf : sun - sint - han x  Utom
slingan nedanfor korset: entapis + mip : ikuari + Mellan korsets armar: kup +|| hialbi + || salu || ulfs

Oversittning: Bergvid, han och Helga, reste denna sten efter Uly, sin son. Han avled
med Ingvar. Gud hjalpe Ulvs sjal!

10. Frustuna kyrka, Daga hd.

Pl. 17. Pl 4: B. 715.
Litteratur: B. 715; L. 923.

I B. 715 #ar runstenen avtecknad liggande framfor sakristiedorren, som ocksd &r av-
bildad, och lig dir &nnu 1883 vid S. Boijes bestk, som av prosten Agrell fick 16fte om
dess uttagning och uppsittande. Omkring 1885 togs den upp och stilldes forst t. h. om
uppgéngen till predikstolen, men 1897, did kyrkan restaurerades, flyttades den ut pi
kyrkogarden och stilldes mot sakristians vistra viigg.

Amnet #dr rodaktig granit. Hojden dr 1,95 m, storsta bredden 75 c¢m nedom mitten 6ver ormens stjirt,
bredden vid foten #r 41 cm, i toppen 32 cm, slingans bredd d&r 6—7 cm. Ristningen #r vil bibehéllen.

Namnet suiunkr ir fullt tydligt, i § dr Ovre staven forlingd till nedre slinglinjen, dock #r forlingningen
grundare #n den ¢vriga runan. I letu ir pricken pd e ej fullt siker. I sin ir s f. I gup dri g en pricklik
fordjupning, som torde vara Luggen.

Inskriften ar foljande:

inkimar - auk - inkimuntr - auk - suiunkg - pair - letu - raisa - stain - at - iarl - fapur : sin : kupan :
gup : halbi - ant hans -

Négot fsv. namn, som motsvarar Suiunkr, finnes icke, men i ortnamn ingad fsv. Swee, Swie(»), varav det
skulle kunna vara en avledning. Det synes dock sannolikare, att n utelimnats mellan i och u och att namnet
ar det icke ovanliga fsv. Swénung, som férekommer i suainunks So. 7 Oja, jfr ack. suinuk L. 1366, T. 20
Slidene, Vg. (B. 988 suin - uk).

Oversittning: Ingemar och Ingemund och Svenung, de lito resa stenen efter Jarl, sin
fader god. Gud hjilpe hans ande!

Inskriften dr kanske av Torer, se § 17.




